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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski zstgpit, On jest 1
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma wstapil powyzej wszystkich — niebios,
Swigtego Starego 1 Nowego aby wypetnitby — wszystko.
Przymierza
TROI16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Tym ktory zstgpit Ten Sam jest i Tym
interlinearny | Receptus Oblubienicy ktory wstapit powyzej cale niebiosa aby
wypehitby wszystkie
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Ten, ktory zstapil, jest Tym samym, ktory
dostowny wstapit ponad wszystkie niebiosa,* aby
wszystko wypetni¢.**D2)
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- (Tym), (ktory zstapit), Ten Sam jest
dostowny Wojciechowski i (Tym) (ktory wstapit) powyzej cate
niebiosa, aby wypehitby wszystko.]
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy (Tym) ktory zstapit Ten Sam jest i (Tym)
dostowny ktory wstapit powyzej cale niebiosa aby
wypehnilby wszystkie
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Ten, ktory zstapil, jest Tym samym, ktory
literacki wstapil ponad wszystkie niebiosa, aby
wszystko wypeic.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Gdanska | Ten, ktory zstgpil, jest i tym, ktory wstapit
literacki wysoko ponad wszystkie niebiosa, aby
napetic¢ wszystko.
BG Przektad Biblia Gdanska A ktory zstapit, ten jest, ktory i wstapit
literacki wysoko nad wszystkie niebiosa, aby
napehit wszystko.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Ktory zstapit, tenzec jest, ktory tez wstapit
literacki nad wszytkie niebiosa, aby napetnit
wszytko.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Ten, ktory zstapit, jest i Tym, ktory
literacki wstgpit ponad wszystkie niebiosa, aby
wszystko napehic.
BW Przektad Biblia Warszawska Ten, ktory zstapil, to ten sam, co i wstgpit
literacki wysoko ponad wszystkie niebiosa, aby
napetni¢ wszystko.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Ten, ktory zstapil, jest tym samym, ktory
literacki wstapit ponad wszystkie niebiosa, aby
wszystko napetic.
PAU Przektad Biblia Paulistow Ten, ktory zstapil, jest Tym samym, ktory
literacki wstapit ponad wszystkie nieba, aby
wszystko napehic.
PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego Zstepujacy tym samym jest, co
literacki i Wstepujacy nad wszystkie niebiosa, aby
wszystko w petni zgromadzi¢.
PBW Przektad Nowy Testament, Wspoltczesny On sam najpierw zszedl, a potem wzniost
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literacki

Przekiad

si¢ wysoko ponad cate niebiosa, aby
wszystko napetni¢ swoja obecnoscia.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Ten, ktory zstapit, jest i Tym, ktory
literacki wstgpit ponad niebiosa, aby wszystko
napehic.
TUB Przektad bi6mis. Houit mepexnan YBT XTO CXOOUB, TOM 1 IMiAHSABCS BUIIE BiJI
literacki Padaina Typkonsika Hebec, abu HATIOBHUTH BCe.
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska A ten, co zstapit, jest tym samym, ktory
dynamiczny wstapit powyzej wszystkich niebios, aby
wszystkie wypeic).
NTPZ Przektad Nowy Testament z Perspektywy Ten, ktory zstapit, jest zarazem Tym,
dynamiczny | Zydowskiej ktory wstapit, wysoko nad cate niebiosa,
aby napetni¢ wszystko.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Ten sam, ktory zstapit, ten takze wstapit
dynamiczny wysoko ponad wszystkie niebiosa, aby
wszystkiemu da¢ pelnie.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia Tak! Ten, ktory zstgpit do otchtani, potem
dynamiczny wstapit do nieba, aby napehnic¢ swoja

obecnoscig caly wszech§wiat.
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